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  Проект доклада 
 

 

  Докладчик: г-н Родриг Эдгар Тчоффо Монгу (Камерун) 
 

 

  Добавление 
 

 

  Вопросы программ: предлагаемый бюджет 
по программам на 2026 год 

  (Пункт 3 a)) 
 

 

  Программа 16 

  Экономическое и социальное развитие в Азиатско-

Тихоокеанском регионе 
 

 

1. На своем 9-м заседании 16 мая 2025 года Комитет рассмотрел про-

грамму 16 «Экономическое и социальное развитие в Азиатско-Тихоокеанском 

регионе» предлагаемого плана по программе на 2026 год и информацию о вы-

полнении программы в 2024 году (A/80/6 (Sect. 19)). 

 

  Обсуждение 
 

2. Делегации выразили Экономической и социальной комиссии для Азии и 

Тихого океана (ЭСКАТО) признательность и поддержку в связи с ее работой и 

представлением предлагаемого плана по программе на 2026 год и информации 

о выполнении программы в 2024 году. 

3. Одна из делегаций подчеркнула, что роль ЭСКАТО, выступающей в каче-

стве главной межправительственной платформы Организации Объединенных 

Наций в Азиатско-Тихоокеанском регионе, является ключевой и весьма важной 

для этого региона: ЭСКАТО помогает государствам-членам решать задачи 

устойчивого развития и оказывает им помощь в исследовательской и аналити-

ческой работе, содействии формированию межправительственного консенсуса, 

техническом сотрудничестве и развитии потенциала. Делегация подчеркнула 

важность того, чтобы работа Комиссии надлежащим образом отражала приори-

теты развивающихся стран по всем девяти подпрограммам этой программы, и 

отметила, что, согласно пункту 19.3 документа A/80/6 (Sect. 19), поддержка, 
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оказываемая Комиссией государствам-членам, предоставляется также в рамках 

регулярной программы технического сотрудничества и проектов по линии Счета 

развития. Одна из делегаций отметила, что предлагаемая программа охватывает 

различные аспекты важных тематических областей, включая такие, как окружа-

ющая среда, транспорт, торговля, управление риском бедствий и статистика и 

социальное развитие в Азиатско-Тихоокеанском регионе. Делегация высоко 

оценила ведущую роль, которую ЭСКАТО и ее различные центры играют в осу-

ществлении деятельности в области развития в Азиатско-Тихоокеанском реги-

оне, и выразила готовность своей страны, являющейся членом ЭСКАТО и при-

нимающей страной для группы Азиатско-Тихоокеанского центра по развитию 

управления информацией о бедствиях, и далее продолжать оказывать поддержку 

ЭСКАТО и активно участвовать в ее работе, в том числе в рамках совместного 

сотрудничества в таких областях, как безопасность дорожного движения, транс-

граничная безбумажная торговля, Джакартская декларация об Азиатско-тихо-

океанском десятилетии инвалидов, 2023-2032 годы, инициатива по Азиатско-

Тихоокеанской информационной супермагистрали, Сеть азиатских автомобиль-

ных дорог, «сухие порты» и Трансазиатская железнодорожная сеть.  

4. Одна из делегаций подтвердила свою заинтересованность в том, чтобы ре-

гиональные комиссии обменивались между собой знаниями и опытом, выявляя 

передовую практику и извлеченные уроки. Делегация призвала ЭСКАТО сосре-

доточиться в первую очередь на региональном экономическом сотрудничестве, 

торговле и анализе политики на основе данных и отметила, что расширение ман-

датов на области, не имеющие сравнительных преимуществ, может привести к 

снижению их эффективности и дублированию усилий, предпринимаемых дру-

гими структурами системы Организации Объединенных Наций. 

5. Одна из делегаций отметила, что на момент проведения совещания Азиат-

ско-Тихоокеанский регион остается локомотивом глобального экономического 

роста и что положение ЭСКАТО стало в регионе более заметным в качестве ком-

плексной организации системы Организации Объединенных Наций по экономи-

ческому и социальному развитию, на которую возложены важнейшие обязанно-

сти. Делегация заявила, что ее страна, будучи членом, имеющим важное значе-

ние для региона, высоко ценит роль ЭСКАТО и принимает активное участие в 

ее деятельности, и дала высокую оценку поддержке, оказываемой Комиссией 

государствам-членам в осуществлении Повестки дня в области устойчивого раз-

вития на период до 2030 года, особенно оказанию наименее развитым странам, 

развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, и малым островным раз-

вивающимся государствам помощи в достижении их целей. Делегация вновь за-

явила о готовности своей страны сотрудничать с ЭСКАТО, с тем чтобы твердо 

отстаивать принцип многосторонности, совместно содействовать реализации 

Инициативы в области глобального развития, осуществлять инициативу «Пояс 

и путь» на высоком качественном уровне и вносить более весомый вклад в по-

строение сообщества с общим для всех будущим для Азиатско-Тихоокеанского 

региона. 

6. Одна из делегаций заявила, что гордится тем, что с 2007 года вклад ее 

страны в ЭСКАТО является одним из крупнейших, и высоко оценила свое дав-

нее и многогранное сотрудничество с Комиссией. Делегация высоко оценила 

важнейшую роль ЭСКАТО в оказании странам Азиатско-Тихоокеанского реги-

она поддержки в реализации Повестки дня на период до 2030 года на основе 

регионального сотрудничества и комплексных межсекторальных подходов.  

7. Что касается подпрограммы 1 «Макроэкономическая политика, сокраще-

ние масштабов нищеты и финансирование развития», то одна из делегаций от-

метила, что 86 процентов директивных органов констатировали повышение 
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уровня осведомленности о макроэкономических вопросах и вопросах финанси-

рования развития, и поинтересовалась, какие показатели используются для 

оценки прогресса и по какой причине ЭСКАТО планирует охватить меньшее 

число директивных органов в 2026 году. 

8. Что касается подпрограммы 4 «Окружающая среда и развитие», то одна из 

делегаций с удовлетворением отметила, что в рамках этой подпрограммы боль-

шое внимание уделяется повышению благополучия людей как в городских, так 

и в сельских районах посредством оказания поддержки в наращивании потен-

циала, и отметила, что ее страна постоянно вносит вклад в обмен знаниями в 

этой области, в частности в рамках Сеульской инициативы по экологически 

устойчивому экономическому росту (экологически безопасный рост) с 2005 года 

и, совсем недавно, в рамках четвертой церемонии награждения городов под эги-

дой «Ситинет» и ЭСКАТО в контексте целей в области устойчивого развития, 

которая была проведена совместно с городом Сеул и в ходе которой была отме-

чена выполняемая на местном уровне выдающаяся работа по достижению целей 

в области устойчивого развития во всем регионе. В связи с пунктом 19.76 доку-

мента A/80/6 (Sect. 19) делегация высоко оценила разработку Азиатско-тихооке-

анской платформы по локализации целей в области устойчивого развития и об-

ратилась с просьбой дать более подробную информацию о том, как именно циф-

ровизация укрепляет потенциал местных органов власти и заинтересованных 

сторон и каким образом Комиссия планирует оказывать помощь странам с огра-

ниченным цифровым доступом, чтобы при локализации этих целей никто не 

остался без внимания. 

9. Что касается подпрограммы 5 «Информационно-коммуникационные тех-

нологии и снижение риска бедствий и ликвидация их последствий», то одна из 

делегаций заявила о своей решительной поддержке работы Комиссии по разви-

тию регионального сотрудничества в области информационно-коммуникацион-

ных технологий, космических технологий и снижения риска бедствий. Делега-

ция вновь заявила, что ее страна, будучи принимающей страной для Азиатско -

Тихоокеанского учебного центра информационно-коммуникационных техноло-

гий в целях развития, готова оказать помощь в преодолении цифрового разрыва 

и ускорении инклюзивных цифровых преобразований. Кроме того, делегация 

выразила мнение, что по мере быстрого развития цифровых технологий все бо-

лее важным становится обеспечение их ответственного и этичного использова-

ния, и обратилась к ЭСКАТО с просьбой рассказать о том, каким образом она 

учитывает этот фактор при оказании поддержки развитию и передаче информа-

ционно-коммуникационных технологий. 

 

  Выводы и рекомендации 
 

10. Комитет рекомендовал пленарному заседанию или соответствующему 

главному комитету или главным комитетам Генеральной Ассамблеи в со-

ответствии с резолюцией 79/247 Ассамблеи рассмотреть на восьмидесятой 

сессии Ассамблеи план по программе 16 «Экономическое и социальное раз-

витие в Азиатско-Тихоокеанском регионе» предлагаемого бюджета по про-

граммам на 2026 год по пункту повестки дня, озаглавленному «Планирова-

ние по программам». 
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